NOTICE A CONSERVER

Matériel: Polypropyléne-CaCO, Instructions d’utilisation:
Instructions de montage e Sassurer que les pivots rentrent dans leurs sieges
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Utilisation: terrasses, restaurants, bars etc.
Utilizzo: terrazze, ristoranti bar, ecc.

Use: terraces, restaurants, bars, efc.

Gebrauch: Terrasse, Restaurants, Bars, usw.

Uso: terrazas restaurantes, bares, etc.

Uso: terracos, restaurantes, bares etc

Xonon: TopaTtoec, eoTIATOPIO, bar KAT.
Wykorzystanie: tarasy, restauracje, bary itd.
Hasznalhato: teraszon, éttermekben, barokban stb.
Pouziti: terasy, restaurace, bary, atd.

Vhodne pouzivaf: terasy, restauracie, bary, atd.

cm 40

cm57.5

cm 69.5
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Istruzioni di montaggio
Assembly instructions
Gebrauchsanweisung
Instrucciones de montaje
Instrucdes de montagem
Obnyiec ouvappoAdynong
Osszeszerelési Gtmutatod

Instrukcje montazu
Pokyny k instalaci
Navod na montaz
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e Positionner de maniére stable sur une surface plane
Attention:

¢ Risque de cisaillement et de pincement en cours d’assemblage
Instructions d’entretien et de stockage:

e Laver al'eau et au savon

¢ Ne pas ranger le produit humide

e Stocker dans un endroit sec

IT ISTRUZIONI DA CONSERVARE

Materiale: Polipropilene-CaCO,

' EN  KEEPING INSTRUCTIONS

Material: Polypropylene-CaCO,

Istruzioni per I'utilizzo:

e Assicurarsi che i perni rientrino nelle loro sedi

¢ Posizionare su una superficie piana

Attenzione:

¢ Rischio di taglio e pizzicamento in fase di assemblaggio
Istruzioni per il mantenimento e lo stoccaggio:

¢ Lavare con acqua e detersivo

¢ Non riporre il prodotto umido

e Stoccare in luogo asciutto

Use instructions:

e Be sure that the pins come into their seats
e Use on a flat surface

Warning:

¢ Pinching risk during assembling
Maintenance and store instructions:

¢ Wash with water and soap

¢ Do not store the product wet

e Storein adry place

GEBRAUCHSANWEISUNG AUFBEWAHREN

Material: Polypropylen-CaCO,

" ES  GUARDE ESTA INFORMACION

Material: Polipropileno-CaCO,

Gebrauchsanweisung:

e Bitte achten sie auf das korrekte Einrasten

¢ Nur auf einer ebenen Flache aufbauen

Achtung:

¢ Verletzungsgefahr bei der Montage

Hinweise zur Pflege und Lagerung:

¢ Reinigen Sie den Artikel mit Wasser und Seife

e Achten sie darauf, daR der Artikel immer trocken gelagert wird

Instrucciones de uso:

e Asegurarse que los pivotes estan bien colocados en su lugar
e Ensamble el producto sobre una superficie plana

Atencion:

¢ Riesgo de corte o pinzamiento durante el montaje
Instrucciones de mantenimiento y almacenaje:

e Lavar con aguay jabon

¢ No guardar el producto humedo

e Guardar en un lugar seco

CONSERVE ESTAS INSTRUGOES

Material: Polipropileno CaCO,

Instrugdes para a utilizagdo:

e Certifique-se de que os pinos estejam bem encaixados em suas
posicdes

e Posicionar sobre uma superficie plana

Atengao:

¢ Risco de corte na fase de montagem

Instrugdes para a manutengdo e o armazenamento:

e lavar com dgua e sabdo

e Secar o produto antes de guarda-lo

e Armazenar em local seco

®YAAZTE TIZ OAHTIES A MEAAONTIKH XPHEH

YAwo:
MoAurportulevio-CaCo,

Oényieq xpriong:

¢ BeBalwbeite mwg oL meipol eival TomobeTnpévol otn B€on Toug
* Xpnotpornotnote ot eninedn enidavela

Npoooxn:

o Kivbuvog KoY patwy Katd tn cuvappoldynon

Dpovrida kat anobrkevon:

* KaBaplote pe vepO Kat oamouvt

* Mnv arnoBnkeVeTe TO MPOIOV BpeyUEvo

* ATIOBNKeVOTE OE OTEYVO HEPOG

HU KERJIUK, ORIZZE MEG AZ UTMUTATOT

Anyag: Polipropilén-CaCO,

KEEPING INSTRUCTIONS

Materiat:
Polipropylen-CaCO,

Postupujte podle pokynﬁ:

Material:
Polypropylenova CaCO,

E DodrZiavajte pokyny

Material:
Polipropylene-CaCo,

Hasznalati Gtmutaté

 Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a tiplik biztonsagosan illesztheték!
¢ Egyenes fellleten hasznalja!

Figyelmeztetés

¢ Nyitdskor vagy 0sszehajtaskor fennall a becsipddés veszélye
Kezelési és tarolasi Gitmutatd

e Tisztitdsa szappanos vizzel torténjen

¢ Ne tartsa paras leveg6jli helyen!

¢ Szaraz helyen tarolja!

Instrukcja uzytkowania

¢ Nalezy upewnic sie, ze szpilki wpasowujg sie w swoje rurki
e Uzywac na ptaskiej powierzchni

Uwaga

* Ryzyko uszczypniecia przy otwieraniu lub sktadaniu
Instrukcja konserwacji i przechowywania

® Czyszczenie wodg z mydtem

¢ Nie przechowywac w wilgotnym miejscu

® Przechowywad w suchym miejscu

Postupujte podle pokyni:

o Ujistéte se, Ze kapky Ize bezpecné zasunout.
¢ Pracujte na plochom povrchu

Upozorneni:

* Riziko trhani pfi orvérani a skladanf

Udrzba a pokyny tykajici se ulozeni nabytku:
¢ Omyjte mydlovou vodou

¢ Neskladujte nabytek vo vihkém prostredi

e Skladujte na suchém misté

Nasledujte pokyny:

e Ubezpecte sa, Ze spajaci materidl sa shoduje s ndbytkom
¢ Pracujte na plochom povrchu

Upozornenie:

* Riziko roztrhnutia pri orvarani a skladani

Udriba a pokyny na uloZenie nabytku:

¢ Umyvat so sapondatovou vodou

¢ Neuskladnujte nabytok vo vihkom prostredi

¢ Uskladnovat na suchom mieste

JUST CHILL OUT
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Utilisation: terrasses, restaurants, bars etc.
Utilizzo: terrazze, ristoranti bar, ecc.

Use: terraces, restaurants, bars, efc.

Gebrauch: Terrasse, Restaurants, Bars, usw.

Uso: ferrazas restaurantes, bares, etc.

Uso: terracos, restaurantes, bares efc

Xonon: Tapatoeg, soTiatopio, bar kAT,
Wykorzystanie: tarasy, restauracie, bary itd.
Hasznalhato: teraszon, ¢ttermekben, barokban stb.
Pouziti: terasy, restaurace, bary, atd.

Vhodne pouzivat: terasy, restauracie, bary, atd.

cm 80.5

\
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Utilisation: terrasses, restaurants, bars etc.
Utilizzo: terrazze, ristoranti bar, ecc.

Use: terraces, restaurants, bars, efc.

Gebrauch: Terrasse, Restaurants, Bars, usw.

Uso: terrazas restaurantes, bares, etc.

Uso: terracos, restaurantes, bares etc

Xonon: TopaToee, eoTIaTOPIq, bar KAT.
Wykorzystanie: tarasy, restauracje, bary itd.
Hasznalhato: teraszon, ettermekben, barokban stb.
Pouziti: terasy, restaurace, bary, atd.

Vhodné pouzivat: terasy, restauracie, bary, atd.

cm 80.5
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Instructions de montage
Istruzioni di montaggio
Assembly instructions
Gebrauchsanweisung
Instrucciones de montaje
Instrugdes de montagem
0dnyiec ouvappoAdynong
Osszeszerelési Gtmutatd
Instrukcje montazu
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Navod na montaz
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NOTICE A CONSERVER

Matériel: Polypropylene-CaCO,

Instructions d’utilisation:

e Sassurer que les pivots rentrent dans leurs sieges

¢ Positionner de maniere stable sur une surface plane
Attention:

¢ Risque de cisaillement et de pincement en cours d’assemblage
Instructions d’entretien et de stockage:

e Laver al'eau et au savon

¢ Ne pas ranger le produit humide

¢ Stocker dans un endroit sec

IT ISTRUZIONI DA CONSERVARE

Materiale: Polipropilene-CaCO,

' EN  KEEPING INSTRUCTIONS
Material: Polypropylene-CaCO,

Istruzioni per 'utilizzo:

e Assicurarsi che i perni rientrino nelle loro sedi

¢ Posizionare su una superficie piana

Attenzione:

¢ Rischio di taglio e pizzicamento in fase di assemblaggio
Istruzioni per il mantenimento e lo stoccaggio:

e Lavare con acqua e detersivo

¢ Non riporre il prodotto umido

e Stoccare in luogo asciutto

Use instructions:

e Be sure that the pins come into their seats
e Use on a flat surface

Warning:

¢ Pinching risk during assembling
Maintenance and store instructions:

¢ Wash with water and soap

¢ Do not store the product wet

e Storein adry place

GEBRAUCHSANWEISUNG AUFBEWAHREN

Material: Polypropylen-CaCO,

' ES  GUARDE ESTA INFORMACION

Material: Polipropileno-CaCO,

Gebrauchsanweisung:

e Bitte achten sie auf das korrekte Einrasten

¢ Nur auf einer ebenen Flache aufbauen

Achtung:

¢ Verletzungsgefahr bei der Montage

Hinweise zur Pflege und Lagerung:

¢ Reinigen Sie den Artikel mit Wasser und Seife

e Achten sie darauf, daR der Artikel immer trocken gelagert wird

Instrucciones de uso:

e Asegurarse que los pivotes estan bien colocados en su lugar
e Ensamble el producto sobre una superficie plana

Atencion:

¢ Riesgo de corte o pinzamiento durante el montaje
Instrucciones de mantenimiento y almacenaje:

e Lavar con aguay jabon

¢ No guardar el producto humedo

e Guardar en un lugar seco

CONSERVE ESTAS INSTRUGCOES

Material: Polipropileno CaCO,

NOTICE A CONSERVER

Matériel: Polypropyléne-CaCO,

Instrugdes para a utilizagdo:

¢ Certifique-se de que os pinos estejam bem encaixados em suas
posicdes

¢ Posicionar sobre uma superficie plana

Atencdo:

¢ Risco de corte na fase de montagem

Instrugdes para a manutengdo e o armazenamento:

e Lavar com dgua e sabdo

e Secar o produto antes de guarda-lo

e Armazenar em local seco

Instructions d’utilisation:

e Sassurer que les pivots rentrent dans leurs sieges

¢ Positionner de maniéere stable sur une surface plane
Attention:

¢ Risque de cisaillement et de pincement en cours d’assemblage
Instructions d’entretien et de stockage:

¢ Laver al'eau et au savon

¢ Ne pas ranger le produit humide

¢ Stocker dans un endroit sec

IT ISTRUZIONI DA CONSERVARE

Materiale: Polipropilene-CaCO,

' EN  KEEPING INSTRUCTIONS
Material: Polypropylene-CaCO,

Istruzioni per I'utilizzo:

e Assicurarsi che i perni rientrino nelle loro sedi

¢ Posizionare su una superficie piana

Attenzione:

¢ Rischio di taglio e pizzicamento in fase di assemblaggio
Istruzioni per il mantenimento e lo stoccaggio:

e Lavare con acqua e detersivo

¢ Non riporre il prodotto umido

e Stoccare in luogo asciutto

Use instructions:

e Be sure that the pins come into their seats
e Use on a flat surface

Warning:

¢ Pinching risk during assembling
Maintenance and store instructions:

¢ Wash with water and soap

¢ Do not store the product wet

e Storein adry place

' DE  GEBRAUCHSANWEISUNG AUFBEWAHREN

Material: Polypropylen-CaCO,

" ES  GUARDE ESTA INFORMACION

Material: Polipropileno-CaCO,

Gebrauchsanweisung:

¢ Bitte achten sie auf das korrekte Einrasten

¢ Nur auf einer ebenen Flache aufbauen

Achtung:

¢ Verletzungsgefahr bei der Montage

Hinweise zur Pflege und Lagerung:

¢ Reinigen Sie den Artikel mit Wasser und Seife

e Achten sie darauf, daB der Artikel immer trocken gelagert wird

Instrucciones de uso:

e Asegurarse que los pivotes estan bien colocados en su lugar
¢ Ensamble el producto sobre una superficie plana

Atencion:

¢ Riesgo de corte o pinzamiento durante el montaje
Instrucciones de mantenimiento y almacenaje:

e Lavar con aguay jabon

¢ No guardar el producto humedo

e Guardar en un lugar seco

CONSERVE ESTAS INSTRUGOES

Material: Polipropileno CaCO,

Instrugdes para a utilizagdo:

e Certifique-se de que os pinos estejam bem encaixados em suas
posicdes

e Posicionar sobre uma superficie plana

Atengao:

¢ Risco de corte na fase de montagem

Instrugdes para a manutengdo e o armazenamento:

e lLavar com agua e sabdo

e Secar o produto antes de guarda-lo

e Armazenar em local seco

MYAASTE TIS OAHTIES A MEAAONTIKH XPHEH

YAwo:
MoAurtportulevio-CaCo,

Oébnyiec xpnone:

¢ BeBalwbeite mwg ot meipot eival tomobeTnuévol otn B€on Toug
* Xpnotpornotnote ot eninedn ermdbavela

MNpoooyxn:

* Kivbuvog KoY LHATwy KaTtd tn cuvappoAdynon

Dpovrida kat anobrkevon:

* KaBaploTe pe vepo Kat oamouvt

¢ Mnv arnoBnkeVeTe TO POLOV Bpeypévo

* ATIOBNKEVOTE OE OTEYVO HEPOG

HU KERJIUK, ORIZZE MEG AZ UTMUTATOT

Anyag: Polipropilén-CaCO,

KEEPING INSTRUCTIONS

Materiat:
Polipropylen-CaCO,

Postupujte podle pokynﬁ:

Material:
Polypropylenova CaCO,

E Dodrziavajte pokyny

Material:
Polipropylene-CaCo,

Hasznalati dtmutaté

¢ Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a tiplik biztonsagosan illesztheték!
¢ Egyenes fellleten hasznalja!

Figyelmeztetés

o Nyitaskor vagy 0sszehajtaskor fennall a becsip&dés veszélye
Kezelési és tarolasi utmutato

e Tisztitasa szappanos vizzel torténjen

e Ne tartsa pdras leveg6jii helyen!

e Szdraz helyen taroljal

Instrukcja uzytkowania

* Nalezy upewnic sie, ze szpilki wpasowujg sie w swoje rurki
e Uzywac na ptaskiej powierzchni

Uwaga

* Ryzyko uszczypniecia przy otwieraniu lub sktadaniu
Instrukcja konserwacji i przechowywania

® Czyszczenie wodg z mydtem

¢ Nie przechowywac¢ w wilgotnym miejscu

¢ Przechowywac w suchym miejscu

Postupujte podle pokyni:

o Ujistéte se, Ze kapky Ize bezpecné zasunout.
e Pracujte na plochom povrchu

Upozorneni:

* Riziko trhani pfi orvarani a skladanf

Udrzba a pokyny tykajici se uloZeni nabytku:
¢ Omyjte mydlovou vodou

¢ Neskladujte nabytek vo vIhkém prostredi

¢ Skladujte na suchém misté

Nasledujte pokyny:

e Ubezpecte sa, Ze spajaci materidl sa shoduje s ndbytkom
e Pracujte na plochom povrchu

Upozornenie:

e Riziko roztrhnutia pri orvéarani a skladani

Udrzba a pokyny na uloZenie nabytku:

¢ Umyvat so sapondtovou vodou

¢ Neuskladnujte nabytok vo vihkom prostredi

¢ Uskladfovat na suchom mieste

®YAAZTE TIS OAHTIES A MEAAONTIKH XPHEH

YAwo:
MoAurportulévio-CaCo,

Oébnyieg xprong:

¢ BeBalwbeite mwg oL meipol lval TomobeTnévol otn B€on Toug
* Xpnotpomnolnote ot eninedn emdavela

Npoooyxn:

¢ Kivuvog koY pdtwy Katd tn cuvappoAdynon

Dpovrida kat anobrkevon:

¢ KaBapiote pe vepod katl camouvt

* Mnv arnoBnkeVeTe TO MPOLOV BpeyUévo

¢ AroBnkevoTE 0g OTEYVO HEPOG

HU KERJUK, ORIZZE MEG AZ UTMUTATOT

Anyag: Polipropilén-CaCO,

KEEPING INSTRUCTIONS

Materiat:
Polipropylen-CaCO,

Postupujte podle pokynﬁ:

Material:
Polypropylenova CaCO,

E Dodrziavajte pokyny

Material:
Polipropylene-CaCo,

Hasznalati Gtmutaté

¢ Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a tiplik biztonsagosan illeszthet&k!
¢ Egyenes fellleten hasznalja!

Figyelmeztetés

o Nyitaskor vagy 0sszehajtaskor fennall a becsip&dés veszélye
Kezelési és tarolasi utmutato

o Tisztitasa szappanos vizzel torténjen

¢ Ne tartsa paras leveg6jli helyen!

¢ Szaraz helyen tarolja!

Instrukcja uzytkowania

¢ Nalezy upewnic sie, ze szpilki wpasowujg sie w swoje rurki
¢ Uzywac na ptaskiej powierzchni

Uwaga

¢ Ryzyko uszczypniecia przy otwieraniu lub sktadaniu
Instrukcja konserwacji i przechowywania

e Czyszczenie wodg z mydtem

¢ Nie przechowywac¢ w wilgotnym miejscu

¢ Przechowywad w suchym miejscu

Postupujte podle pokyni:

o Ujistéte se, Ze kapky Ize bezpecné zasunout.
¢ Pracujte na plochom povrchu

Upozorneni:

* Riziko trhani pfi orvarani a skladani

Udrzba a pokyny tykajici se uloZeni nabytku:
¢ Omyjte mydlovou vodou

* Neskladujte nabytek vo vihkém prostredi

¢ Skladujte na suchém misté

Nasledujte pokyny:

* Ubezpecte sa, Ze spajaci materidl sa shoduje s ndbytkom
¢ Pracujte na plochom povrchu

Upozornenie:

e Riziko roztrhnutia pri orvarani a skladani

Udrzba a pokyny na uloZenie nabytku:

¢ Umyvat so saponatovou vodou

¢ Neuskladnujte nabytok vo vihkom prostredi

¢ Uskladnovat na suchom mieste
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